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) > Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com
Hirsehvoge! Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manired-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kunden-NE | SRE L e
180534595 o T
— f? ? ‘2091'1. 0 831 18563 08.02.2053
fp{ 2'46 é“ 5) Lieferer-Nr, Lleferscheln Datum
Gosplowmmiseur  Bon do lnaion Data
"'[‘805?74:"“& 91001046
10) garz:aénr;en 11) Beslellung/Crder/Commanda 10 iud:?t;zdu}?dfsaasée':m 12) g:s%mﬂbtﬂ;guqq 13) TelJanDugwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
varereieence | 5500044889 0000 Indic. complbm. clont Notrs cépartement Hirarimeme " e ordre o,
0000025405 0805 8580 HUG-LGT/DaS 65521092
18) Vi May of Ship d'expédillon | frel 20} unfred 21} Vempackungsan 22) Versandzeichen 23} Gesamigewicht kg/ Waight kgs / Poids kg
paid unpakl Packing Shipping Marks
fomra_rs:ler HIVO . franco | portda Mode dembaliage tdentification d Fenve] brultofgross/brut natiafnelinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.469 6.629
25) Vi if/Shipping A d'exp 28) Abladestelle/Unioad L leu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BAR) TN (14248
27 Pos.  28) MateralKunde/CustomerPa/RéférenceClient 28) MaleralMalerlal/Référence 30) Menge 31) Elnher
ftem Knd /i ! [E1a1 T Bezelch /D ] Cuanlity Unit
Posle K dench J*-m... “‘ n:ﬂc_l.lant ) Produk 'roduction batch/Lat du Quantité Unilé
010 2516107190 110655-05 ‘ “~ 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 121698 6 668912
5000025012
20MnCr85
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516107180 110655-05 ) 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 121698 6 668912
5000025011
20MnCrS5 --mn
L UZ B RAGEL sl
GCG 805000-02 ACCETTALIONE MERCE
Vormaterial 100 % verwechslun sgeprﬁﬂzaﬁo
Cuantita dickiarata:
Caantita effettiva:
Tipo imballaggio: g
. Quantitd Imballi: i ) [é.
Conformits alle schede d 12%3“0-
Data controlla: /f 3/05
Firma ﬁ
incoterms 2020; FCA Denklingen AEO:  AECF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Defvery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and de
nol become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps2fwww.hirschvogel.com/enfagb.himl .

Hirschvoge) Umformtechnik GmbH

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, 1BAN; DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM
Bayem LB, MOnchen, Cumrency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1625 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMNIOCK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BWW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLABESTE00

Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Management Board:

Jirg Riickauf {Chairmany,

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr-Manfred-Hirschvogel-Strale & - 86820 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

®

i

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

|

Kunden-Hr, N - L aum e
Customer No, No,. _ Oela
Ho,duel . ;‘ AR " pate .
20011, © 83118563 08.02.9023
5) Ueferer-Nr. Ueferscheln Datum —
SupplierNo. Delivery nole Date
Code foumisseur Bon da livraison Date
91001046
10} Ihr Zelchen 11} Bestellung/Order/Commanda 10) Zusatzdaten des Baslsllers 12) Unsera Abtellung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere Auftmps-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Exiension Qur Order No.
Valre référence 5500044889 0000 Indie. compiam. client Nolre département TélFaxintéme Nalre ozdre no.
0000025405 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Varsandart/Way of Shipment/Mode d'expédilion | frel 203 unfrel 21) Vespackungsart 22) Versandzelehen 23) Gesamigewicht ka/ Welght kgs ¢ Polds kg
fO]'WE.['SjEI' HIVO . fpr:fw :::at}?] mr&genballnga lsd?%#nimﬂ; Tenvol brutio/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X lsee below see document 7.469 6.629
25) Vi hrifsshipping Add d d'expéditi 26) Abladestolls/Unfoad Loeation/Lisu do déchagement
Magna PT 5.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaterlalKunde/CustomerPart/RéférenceClient 29) Material’MaterdalRéférance 30) Menge 31) Einheit
ltem Andenmnpssiand/EngineerdngChange/Eat Technique Bezelchnung ripti r Quanlity Uniy
Poste :’ d 9 h "_!n:“c‘liant Produkil ion batch/Lot du Quantité Unité
030 2516107190 110655-05 - 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt ”
DEW 121698 6 668912
5000025009
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
040 2516107190 110855-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shatt outer Hinterschnitt
DEW 121698 6 668912
5000025014
20MnCrS5 ,
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 121698 6 668912
_ 5000025010
20MnCrs5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or devialing customers® General Terms or Condilions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/Avww.hirschvogel.com/eniagb.htm! ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Cberiand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM
Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 2003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rickauf (Chaimany,

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrele
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Hirschvogel *
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sfrasse 6
86520 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

Hirschvagel Umformtechnik GmbR A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stratie & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvagel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kimgor-NE -7 N i3
Customer Ho, <. Ko. =
No. gu cllent .B?Eg:\ ) .
20001 .20, .. 831185837
] Lhzmnar-Nr.-.r Lleferschein
Supplier No, Delivery nole
Coda foumlisseur Bon da lhaalsen
91001046
10) l‘l'lrzailzcl}an 11) BestellungiOrder/Commando 10) Z;sahdalendusBeslallers 12} Unsere Abtellung 13) TelJFax Durchwahi 14) Unser Aufirags-Nr.
Vomwstinne | 5500044889 0000 Todic. comptbim. oot Nolre départament To i Nolrs orara n
0000025405 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) \ dastiWay of Shi; Mode d'expédilon fm}d 209 unfnsll‘1 21) Verpzla:kungsan 22) Versandzeichen 23} Gesamigewichl ko/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:ncu ::sadﬂ :Ezst?'enwmleua i":,lélggggtmﬂ; Tenvel brutio/grossiinut netlafmatingl
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.469 6.629
25) Vi AShipping Address/Ad d'expédition 28) Abladi Unload L leu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) K d éférenceClient 26) Materal/MaterlaiRéférance a0} Menge 31) Enhelt
Itera Anderun Ji g fe/Etal Tachnig Bezelchnung/Descriplion/Description Tuentily Unit
Posle :(.uqdenchaqefCusleerBatch{l.nu:\ ﬁliant . Produkt harg fan batch/Lot du p Quenllté Unilé
060 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL tnput shaft outer Hinterschnitt
DEW 121698 6 668912
50000250156
20MnCrS85
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
070 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 121698 6 668912
5000025008
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 121698 6 668912
5000025013
20MnCr85
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AED:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delive
not become part of any contract. Our General Terms of Trade an

? are hinding, Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/enfagb,htm! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Curency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mlinchen, Curency: EUR, |IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 £650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board;

Jérg Ritckauf (Chalrman), 314
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stratie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magnha PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

®

Hirschvogel *
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvegel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

il

Kundesebir.* -
Cuslomerto, 5
o, du cflent .
2001t
§) Llsferer-Nn Lieferscheln
Supplier No, Deltvery nala
Code foumnisseur Bon de [ivraison
91001046
10} Inr Zeichen 11} Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsers Abteflung 13} Tel{Fax Purchwahl 14) Unsers Auflrags-Nr.
Your Ref Additiona! Cusls Data Cur Departrment PhonafFax Exdensl Qur Order No.
voreritirencs | 5500044889 0000 Tndic. comptim. clent - Notro dépariemant TélFaxingme Notra ordre o,
0000025405 (805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandad/Way of Shipment/Mode d'expédillen | frel 20} unfref 21y Verpackungsart 22) Vemsandzelchan 23) Gesarmigewlcht ka/ Welght kgs /Polds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwal'del‘ HlVO franco port i Moda c'emballaga Ideniificallon de Fanvoi bruttoXyrossforut netlo/netined
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.469 6.629
28} Versandansche/Shipplng Address/Adresse d'expédition 26) Unioad LecationfLiou de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 2B) h dell rParl/Raré Client 20) Materal/Malerial/Référence 30) Menge 31) Einhel
ftem AnderungsstandiEngineeringChangeftal Technigus B i} plion/D Quantity Unit
Poste Kundencharge/C hiLot Client f h iFroduction balch/Lot du p Quaptils Unité
LtatarantenchamanfandsrBatch ® ot
15162 161 8 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2.480 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
51468395 - 51468482 310 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ: AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be raviewed under hitps:/fiwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0373 00, BIC; BTVADES{ XXX
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currancy: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0928 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisselderf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDX XX

BW-Bank, Stutlgart, Cumrency: LUSD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Jérg Rilckauf {Chaiman},

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - B6920 Denklngen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

™) Hirschvogel °

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Sfrasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvegel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

No.dudlent % 3 VNa, C “Dalg -
20011 -y (B3118563 . . {08.02.2023 i«
5) 'u;r;mr-;r. = . Llcfers;.l;eln - . ;alurn . “
Supplier No. Dalivery nole Date
Cade fournisseur Bon de liveatson Dale
91001046
10) Ihr Zeichen 11} Beslellung!Order/Commande 10} Zusalzdalen des Beslellers 12) Unsena Abtelfung 13) Tel/Fax Burchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Referance Addillonal Customer Data Our Depariment Phone/Fax Extenslen Qur Order No.
Volre rélérence 5500044889 00001 Indie, complém, cllent Notze département Tél/Fax intéme Notre ardre no.
0000025 HUG-LGT/Das 68552 1092 50184486
18) Vi Way of Shif d'expédition| frei  20)| unfrel 21} Verpackungsart 22) Versandzelchan 23) Gesamigewicht kg! Welght kgs / Polds kg
forwarder HWVO g':::co :roaﬂa;% Model dg'errhallage lsd':r':ﬁ:llgmﬁ Fenvel bruttefyrossbrut netto/metnet
Spedition Schweitzer X see document 7.469 6.629
25) Wi hif/Shipplng Address/Ad dexpédition 28) Abladestella/inioad LocationfLiew de déchargement
Magna PT S.p.A. Via del Ciclamini 4 1994
70026 MODUGNO (BARI)
20 Pos. 23) MatedalTeilNr. 20} MaterialMateriaVRéférence 30) Menge 31) Einhelt
Item Customer Part No, it plion/Descrip! Quantity Unit
Paste RétSrence du clianl Produkilonschampe/Productian bateh/Lol du production CQuanlité Units
010 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 121698 & 668912
20MnCrS5
GGG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%Sn % 0,2400 ¢,0000 0,5000
quotient A1 / N 2,7 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
{raw) Grain size 7
CL K3 ({Oxide) < 30,00
{part) Hardness (HEB) HB 181 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,1300 % Si ©,2500 % Mn 1,2000 % P 0,0110 % S 06,0200 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0500 ¥ Ni 00,1800 % Cu 00,1300 % Sn 00,0110 %
Al 00,0330 % Vv < 0,010 % Ti 0,001 % B 00,0004 % Nb 0,003 %
Ca 0,0017 % N 0,0124 % Pb < 0,002 % Az 00,0040 % Sb < 0,002 %
0O <25,0 ppm H < 2,5 ppm
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature,
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BiC: DEUTDEMMXXX

HSBEC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Denklingen

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

District Court Augsburg HRE 23817
Management Board:

Jirg Riickeuf (Cheitmany),

‘Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A'Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204; 2005-01
Kunden-Ne, o AN S aTDghem TUGRAT ST A
Custarpar No. Ve o2, *bate Z i
Nodu qr&y{- ! "" ND:?’ : o R Date - ¢
20011 ; 83118563, | ..08,02:2023 .
5) Lleferer-Nr, Lleferseheln Datum -
Supplier No, Dalivery note Dals
Code foumisseur Bon de livralson Date
91001046
10) fhrZelchen 11) Bestellung/Crde/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsem Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahi 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Refetence Additianal Customer Dala Qur Depariment Phone/Fax Extenslon Qur Order No,
Valre référence 5500044889 00001 Indfc. complém. client Nolre département TélsFaxinléme Motre ordre no,
0000025 HUG-LGT/DaS 6552 / 092 50184486
19) Versandart/NWVay of ShipmentMode d'expédilion| el 20)| unfrel 21} Verpackungsart 22) Versandzefchen 23) Gesamigewicht kif Welghl kgs f Polds kg
fontva_r_der HIVO . E:I:m ;:rpluz:: :!zr:g,:iqerrmanage lsdngli'gl?‘niﬂ; Tenvol brutto/grossibast netto/netnet
Spedition Schweitzer X see document 7.459 6.629
25) V hiliShipping Address/Ad d'expédillon 28) lleiUnload Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1904
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaleralTell-Nr, 20) Materia¥Malerdalt/Référence 30) Mengs 31} Elrhalt
Htem cuslomer Pait No, it 19 plionDescripti CQuantity Uni
Poste Rétérence du client ProduktionschamesProduction batch/Lot du preduction Quantié Unpitd
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 © 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 40,0 37,0 34,0 33,0 32,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 0D, BIC; DEUTDEMNXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rtckauf (Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Jahren DEdlfIOH

CMR-Frachtbrief T e S

Sendung-Nr.: 23-001182 vom 08.02.2023 \ Seite 1 von 1
4 Absender / Expeciteur ' ’ INTERNATIONALER FRACHTBRIEE

3-001182
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL C M R

Diesa Beférderung unterliegt trotz ainer ge- Celransportestsoumis,noncbstantioutsclayse

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  coniraire, & la Canvention relativa au contrat de
86920 Denklingen OberelnkommenstberdanBefarderungsvertragim  transport intemnational des marchandises par
intern. StraRengiterverkehr (CMR). route (MR).

9 Empfénger / Destinataire ( )  Fracntfaber / Transporteur Ber;utzte GenNr.
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kleu prévu pour [a livraison de la marchandise 7 Nachfo[ende} Frachtfihrer f Transporteurs successifs
Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit/ Tomps ?

Datum/Date  13,02.2023

' 4 Ort und Tag der Ubernahme / Liau et date de la prise en charga ds [amarchandise

O/ Lisy Denklingen Vearbehalt dB‘ rk des Frachtiihrer /
. ‘erbehalte und Bemearkungen des Frachtfihrer
Lend/Pays  Deutschland Zeit ! Temps 8 Ré&serves at observalions des transporteurs

Datum/Date  08.02.2023

5 Beigsflgte Dokumanta / Documents annexes

9 Pes, 10 ZaicharyNr. 1 Anzah! der LM 12 Art dar Verpackung 13 Bezéichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mede demballage Nalure de la marchandise Polds, kg cbm
1 83118563 . QLLI Getriebeteile 10.157 73,58
2 83118623 3 GOLL
Summe; 10.157,00
S 11,00 COLLI ,
16 Arwelsungen das Absenders 17 F'tngaban zL|r Emitilung der Tarikitameter mit GrenzObergangen
von bis km
4 g Frachtzahlungsanwaisung / Prascription dafiranchissement ' ! 94 Besondere Versinl:;arungeni Convenlions particulieras '

unfrei - Rechnung an Empfianger

19 Amlichas Kommaalehan T Numleett Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kz vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen, Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt,

22 Benutztar Grenzibergang . ' ' i 27 Gut 23-001182empfangsn aml Datum / Date

Raceptign des marchandises le

20 Hirschvoge! Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. B LIRS RS N AGEL S'Ei')

D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg Jia dediganiopueNE026 Modugps (
Unterschritt und Stemps) des Absendars Untersehrift und Stempel des Frachtfohrers s R i
Signatura et timbre lexpaditeur Signature et timbre du transporteur 7] Signature et limbre de dastinatalre_

= W |
uRicevuio CG_‘i:“ﬁ:uewa di—

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschafisfdhrer: Ingrid Schweilzér. Friedrich Schweltzer, i %%M ERiBANK '

Carl-Benz-Stralte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: Q501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08
Telefor (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet; www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



